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Company
The company has been operating on the market for over 40 years 
and is specialized in high precision grinding of mechanical parts 
and equipments. High technology flexible machines, advanced 
control equipment and a skilled staff, have always been the 
trademark of this firm. 
So, Battaglino Rettifiche s.r.l. is looking for companies with high 
quality and precision requirements on the surface finishing of 
their products; quality is assured and monitored, since 2002, 
according to UNI EN ISO 9001:2015 norm. 
The experience gained over the years and the steady dedication 
in updating resources have led the company to establish itself 
on market, satisfying a large number of demanding customers. 
Battaglino Rettifiche s.r.l. works in several mechanical sectors, 
both in Italy and abroad, and carries out its activities in Diano 
d’Alba (CN), a few Km from Turin. 
Its production area covers about m2 2.000 and its staff is 
composed of over than 20 people.

L’azienda opera sul mercato da oltre 40 anni ed è specializzata in 
rettifiche di precisione su particolari ed attrezzature meccaniche. 
Macchinari flessibili ad elevato contenuto tecnologico, 
apparecchiature di controllo all’avanguardia e personale 
specializzato sono da sempre il marchio di fabbrica di questa ditta. 
La Battaglino Rettifiche si rivolge quindi ad aziende con esigenze 
di qualità e precisione assoluta sulla finitura dei propri prodotti; 
qualità garantita e monitorata, sin dal 2002, secondo le normative 
UNI EN ISO 9001:2015.
L’esperienza maturata negli anni ed il costante impegno 
nell’aggiornamento delle proprie risorse hanno portato l’azienda 
ad affermarsi con successo sul mercato soddisfacendo una 
vasta ed esigente clientela. Battaglino Rettifiche opera in svariati 
settori dell’industria meccanica, sia in Italia che all’estero, e 
svolge la propria attività a Diano d’Alba (Cn), a pochi chilometri 
da Torino.
La sua area produttiva si estende per 2.000 m2 ed il suo organico 
è composto da oltre 20 persone.

Azienda



Unternehmen 
Das Unternehmen ist seit über 40 Jahren auf dem Markt tätig 
und hat sich auf das Präzisionsschleifen mechanischer Teile 
und Ausrüstungen spezialisiert. Flexible Maschinen und hoher 
Technologiegehalt, Kontrollgeräte auf dem neuesten Stand der 
Technik und kompetentes Fachpersonal sind seit jeher die Stärken 
dieses Unternehmens. 
Die Firma Battaglino Rettifiche wendet sich daher an Unternehmen 
mit hohem Qualitätsanspruch, die bei der Feinbearbeitung ihrer 
Produkte auf absolute Präzision Wert legen; garantierte und 
überwachte Qualität seit 2002 gemäß EN ISO 9001:2015. 
Dank der im Laufe der Jahre gesammelten Erfahrung und der 
ständigen Optimierung der Unternehmensressourcen konnte sich 
Battaglino Rettifiche erfolgreich auf dem Markt behaupten und die 
Wünsche einer immer größeren und anspruchsvolleren Kundschaft 
erfüllen. Die Firma Battaglino Rettifiche ist in verschiedenen Bereichen 
der Maschinenbauindustrie sowohl in Italien als auch im Ausland 
tätig. Ihre Niederlassung befindet sich in Diano d’Alba (Cn), nur wenige 
Kilometer von Turin entfernt. Ihre Produktionsstätte erstreckt sich 
über 2.000 m2 und sie beschäftigt mehr als 20 Personen.

Ein Familienfirma

A Family company

Azienda a conduzione Familiare







Bearbeitungen
Das Unternehmen liefert einen Rundum-Service im Bereich 
von Schleifarbeiten und bietet die Bearbeitung diverser 
Materialarten in verschiedenen Größen, hauptsächlich in den 
folgenden Bereichen tätig: 

• Werkzeugmaschinen und Elektrospindel

• Anlagenbau und Automation

• Luftfahrt

• Automobil

• Racing

The company is able to provide a 360° service in grinding 
manufacturing field, treating various types of materials in 
various sizes, working in the following areas: 

• Tooling Machines and Electrospindle 

• Plant and automation

• Aeronautic

• Automotive

• Racing

Manufacturing

L’azienda è in grado di fornire un servizio a 360° in ambito 
di lavorazioni di rettifica, trattando svariati tipi di materiali e 
dimensioni, operando nei seguenti settori:

• Macchine Utensili ed Elettromandrini 

• Impiantistica e Automazione

• Aeronautica

• Automotive

• Racing

Lavorazioni



Calettamento e finitura di rotori su alberi o bussole

Rotors fitting and finishing on shafts or bushes

Pressverbindung und feinbearbeitung von rotoren an wellen oder buchsen

Tolleranze ed errori di forma garantiti nei 2 microm

Tollerances and form errors 2 microns guarantee

Garantierte toleranzen und formfehler bis 2 micron

Profilature speciali

Special profiles

Spezialprofile

Materiali speciali     

Special material

Spezialmaterialie

Filettature e forme poligonali eseguite di rettifica 

Threads and polygonal forms grinded 

Ausführung von gewinden und vielecken durch schleifen



Bearbetbare masse

Unser Maschinenpark wurde im 
Laufe der Jahre ständig erneuert und 
durch Hochpräzisionsmaschinen der 
branchenführenden europäischen  
Hersteller ergänzt.

Maschinen

N.4 STUDER S41 - Ext and Cone, 1600 x ø 440 mm

N.2 STUDER S40 - Ext and Cone, 1600 x ø 430 mm

N.2 STUDER S40 - Ext and Cone, 1000 x ø 330 mm 

STUDER S31 Ext-Int and Cone, 1000 x ø 330 mm 

STUDER S21 Ext-Int and Cone, 400 x ø 250 mm

STUDER S60 - Ext 1000 x ø 440 mm 

STUDER S41 Ext-Int and Cone, 1600 x ø 440 mm 

STUDER S141 Ext-Int and Cone, 1300 x ø 380 mm

N.3 STUDER S145 Int-Ext  and Cone, 4 electrospindles

VOUMARD MACHINES 400 - Int and Cone, 4 electrospindles  
Max ø int 440 mm 

N.3 VOUMARD MACHINES 150 - Int and Cone, 4 electrospindles, 
1300 x ø 350 mm

Working range

In order to reach our aim and drived 
from ever large requirements of our 
customers, our technical machinery has 
been renew and improved through all 
these years, placing the highest precision 
equipments, wich come from the leading 
companies in their own sectors.

Machinery

VOUMARD MACHINES 110 Int  - Ext  and Cone, 4 electrospindles

TACCHELLA CROSS FLEX - Ext 1600 x ø 400 mm

TACCHELLA GRINDIFLEX LINE - Ext 1100 x ø 400 mm

FAVRETTO TANGENZIALE AUTOMATICO round table ø 500 mm

FAVRETTO TANGENZIALE AUTOMATICO 700 x 300 mm 

TACCHELLA UNIVERSALE MANUALE Ext – Int and Cone, 1500 x ø 350 mm

G&G SURFACE LAPPING MACHINE TIA 1000 Round table ø 1000 mm

G&G SURFACE LAPPING MACHINE TIA 600 Round table ø 600 mm 

OWEN FOR ROTOR FITTING

KEYENCE LASER MACHINE

LUNGHEZZA MASSIMA 1600 mm
MAXIMUM LENGHT 1600 mm
MAX LÄNGE 1600 mm

DIAMETRI INTERNI da 3 a 350 mm
INTERNAL DIAMETERS from 3 to 350 mm
INNENDURCHMESSER von 3 bis 350 mm

DIAMETRI ESTERNI DA 5 a 440 mm
EXTERNAL DIAMETERS from 5 to 440 mm
AUSSENDURCHMESSER von 5 bis 440 mm

Dimensioni lavorabili

Il nostro parco macchine è stato nel 
corso degli anni continuamente rinnovato, 
inserendo macchinari di altissima 
precisione prodotti dalle migliori aziende 
europee leader del settore.

Macchinari
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Qualität und Präzision werden durch eine 
strenge Arbeitsmethode garantiert die 
sich auf Grundregeln verlässt:

Methode
Quality and precision are guaranteed by 
a rigorous working method based on 
some fundamental rules:

Method

Qualifiziertes  Fachpersonal

Able staff

Personale qualificato

Nach ISO 9001:2015 zertifiziertes Managementsystem

Company  management  certified  by ISO 9001:2015

Sistema aziendale certificato ISO 9001:2015

CNC-Schleifmaschinen der jüngsten Generation

Last generation CNC grinding machines

Rettificatrici CNC di ultima generazione

Zentralkühlung bei kontrollierter Temperatur

Machinery refrigeration centralized and temperature 
controller

Refrigerazione centralizzata a temperatura controllata

Klimatisierte Arbeitsumgebung

Air-conditioned working room

Ambiente di lavoro climatizzato

Messraum mit hochmodernen Ausrüstungen

Metrological room with advanced equipment

Sala metrologica con apparecchiature avanzate

Qualità e precisione sono garantite da un 
rigoroso metodo di lavoro che si basa su 
alcune regole fondamentali:

Metodo

Innovativ und ständig Forschung 

Innovation and continuous research

Innovazione e ricerca continua

Arbeitsprozess nach der Philosophie 4.0

Work process according to the philosophy 4.0

Processo di lavoro secondo la filosofia 4.0

New Building



The company has an air-conditioned metrological room 
equipped with the best instruments for measuring like:

Optical measuring machine Hommel Etamic Opticline C305 

Gauging machine Joint DNS 680

Zeiss CONTURA CMM

Taylor Hobson profilometer / roughness machine

Laser Micrometer Aeroel

Taylor Hobson Talyrond 565H roundness machine

Roughness machine

Altimeter

Metrological RoomSala Metrologica
La ditta dispone di una sala metrologica climatizzata 
equipaggiata con le migliori strumentazioni di misura come:

Macchina ottica Hommel Etamic Opticline C305 

Macchina di taratura Joint DNS 680

Tridimensionale Zeiss CONTURA

Profilometro / Rugosimetro Taylor Hobson

Micrometro laser Aeroel 

Rotondimetro Taylor Hobson Talyrond 565H

Rugosimetro

Altimetri



Die Firma verfügt über einen klimatisierten Messraum, der 
mit den besten Messgeräten ausgestattet ist:  

Optische Messmaschine Hommel Etamic Opticline C305

Eichgerät Joint DNS 680

3D-Messmaschine ZEISS Contura

Profilometer / Rauheitmessgerat Taylor Hobson

Laser Feinmesser Aeroel

Rundheitsmessgerat Taylor Hobson Talyrond 565H

Rauheitmessgerat

Altimeter

Messraum



Via Alba-Cortemilia, 66 - Frazione Ricca
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